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KEITIMŲ CHRONOLOGIJA 

Versija Data Pakeitimas Pakeisti skyriai 

0.1 2019-11-14 Pradinė versija.  Visi 

0.3 2019-11-15 Pakeista XSD numeracija pataisyta pagal pastabas Visi 

0.5 2019-11-18 Sutvarkyta pagal pastabas visi 

0.6 2019-11-26 Pataisyta pagal pateiktas teisininkų pastabas Visi  

0.7 2020-04-20 Patikslinta pagal DAC6 v3.02: IntermediaryCapacity_EnumType; 

IntermediaryNexus – T; RelevantTaxpayerNexus – T; 

TaxPayerImplementingDate; HalmarkEnum_Type 

Pataisyti netikslumai: DAC6Disclosures; 3.2.1 DocSpec; Individual 

(alternatyva), Organisation (alternatyva); language;  BirthDate. 

Visi 

0.8 2020-04-27 Patikslintos reikšmės:  DiclosureReason_EnumType. 4.3.2 

0.9 2020-07-02 Užsakovo pageidavimu pakeistas lauko tipas:  

Dac6-LT/MessageSpec/ReportingSubject/TIN 

Nauja schemos versija DAC6-LT_v0.6.xsd 

4.3.1; 

5.1.2 

0.10 2020-07-16 Užsakovo pakeistas atašakos būtinumas, kad galima būtų teikti tuščias 

ataskaitas:  

Dac6-LT/MessageBody/ 

Nauja schemos versija DAC6-LT_v0.7.xsd 

4.3.1 
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1 ĮVADAS 

1.1 DOKUMENTO PASKIRTIS IR SUDĖTIS 
Dokumento paskirtis — apibrėžti DAC6-LT rinkmenospranešimų XML schemos struktūrą, elementus, tipus, savybes ir užpildymo 

taisykles. 

Šis dokumentas skirtas:  

- Tarpininkams ir kitiems subjektams, jeigu jie apibrėžti kaip subjektai, teikiantys ataskaitas pagal Privalomų automatinių 

apmokestinimo srities informacijos, susijusios su praneštinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainų įgyvendinimo ir praneštinus 

tarpvalstybinius susitarimus identifikuojančių požymių nustatymo Taisykles, pranešimų apie tarpvalstybinius galimai agresyvaus 

mokesčių planavimo susitarimus.; 

- Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos atsakingų padalinių darbuotojams.  

1.2 SUSIJĘ DOKUMENTAI IR PRIEDAI 
 

Susiję dokumentai: 

 Duomenų teikimo sąsajos aprašas (naujausia versija). 

 Privalomų automatinių apmokestinimo srities informacijos, susijusios su praneštinais tarpvalstybiniais 

susitarimais, mainų įgyvendinimo ir praneštinus tarpvalstybinius susitarimus identifikuojančių požymių nustatymo 

taisyklės 

 AEOI DAC6  funkcinė specifikacija (FS-AEOI DAC6) v1.02 

 DAC6 XML Schema:User Guide v3.03 

 

1.3 VARTOJAMOS SĄVOKOS 

Šiame dokumente vartojamos sąvokos ir santrumpos: 

Sąvoka, santrumpa Reikšmė/Paaiškinimas  

FA Fizinis asmuo. 

IS Informacinės sistemos.  

JA Juridinis asmuo. 

DAC6-LT DAC6 direktyvos duomenų rinkinys. 

DAC6-LT  XSD DAC6-LT pranešimo XML struktūros aprašas (angl. XML Schema Definition). 

TIES Valstybinės mokesčių inspekcijos informacinės sistemos GYPAS mokestinių 
duomenų apsikeitimo posistemis  (angl. Tax Information Exchange System), 
skirtas duomenis tekti nustatyto formato XML rinkiniais (failais). 

VMI Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos.  

XML  Bendrosios paskirties duomenų struktūrų bei jų turinio aprašomoji kalba (angl. 
Extensible Markup Language).  

XSD XML struktūros aprašas (angl. XML Schema Definition). 

Sutartiniai ženklai pildant „Privalomumas“ stulpelį 

T Privalomas elementas, reikšmė turi būti užpildoma. Neprivalomas, jei 
neprivalomas struktūrinis elementas, kuriam jis priklauso. 

T (alternatyva)  Pasirenkamas privalomas elementas. Reikšmė turi būti užpildoma vienam iš 

privalomų elementų. 

N Neprivalomas elementas 
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2 BENDROS DAC6-LT DUOMENŲ RINKINIO TEIKIMO TAISYKLĖS 

2.1 BENDRA DAC6-LT PRANEŠIMŲ TEIKIMO SCHEMA 

VMI

GYPAS (TIES)
FI sistema

Integracinis 
komponentas
(webservice)

FI sistemaDuomenų teikėjų 
informacinė 

sistema

Savitarnos portalas 

Duom. teik. 
sertifikatų 

administravimas

DAC6-LT

StatusSti

Duomenų paketų 
pateikimas

StatusSti
Duomenų teikėjo 

darbuotojas 
(turintis suteiktas 

teises MANO VMI)

DAC6-LT

 

Paveikslėlis Nr. 1. Koncepcinė DAC6-LT rinkinio teikimo schema 

 

2.2 DAC6-LT DUOMENŲ ATRINKIMO IR TEIKIAMŲ DUOMENŲ RINKINIO SUDARYMO 

TAISYKLĖS 
 

Duomenų rinkinį DAC6-LT turi sudaryti ir tokiomis pagrindinėmis nuostatomis turi vadovautis: 

  

Duomenys, kuriuos XML formato ataskaitų rinkinyje apie PRANEŠTINUS TARPVALSTYBINIUS SUSITARIMUSDAC6-

LT. 

Ataskaitos rinkinį sudaro 2 dalys: 

1) duomenų teikimo informacija (rinkinio ir duomenų teikėjo); 
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2) duomenų dalis, kurioje yra informacija apie praneštinus tarpvalstybinius susitarimus (teikiamos 

tarpvalstybinių susitarimų atskaitos, kiekviena su unikaliu identifikatoriumi). 

1. Duomenų rinkinio informacija: 

• duomenų rinkinio suformavimo data (time stamp);  

• data, kada teikiami duomenys; 

• duomenų rinkinio identifikatorius; 

• duomenų rinkinio tipas (pradiniai / papildomi duomenys / anksčiau pateiktų duomenų tikslinimas / 

anuliavimas) 

•  duomenų rinkinio teikėjas  

• kita informacija reikalinga sklandžiam duomenų rinkinio patiekimui, identifikavimui, susiejimui su 

anksčiau pateiktais rinkiniais; 

 

2. Informacija apie tarpvalstybinius susitarimus:  

• ataskaitos identifikatorius; 

• ataskaitos tipas (pradiniai duomenys / papildomi duomenys / ankstesnių duomenų tikslinimas / 

anuliavimas); 

• koreguojamos ataskaitos identifikatorius; 

• tarpvalstybinio susitarimo ID; 

• susitarimo ID; 

• duomenys apie susitarimą. 

 

2.2.1 Bendri formuojamo pranešimo sudarymo principai 

DAC6-LTpranešimo struktūrą sudaro dvi dalys: antraštinė ir pagrindinė. 

Antraštinėje dalyje (MessageSpec) yra bendra informacija apie pranešimą: teikimo data, duomenų rinkinio (tuo 

pačiu ir pranešimo) tipas, pranešimo teikėjo duomenys, pranešimo identifikatorius. 

Pagrindinėje dalyje (MessageBody) yra duomenys apie tarpvalstybinių susitarimų ataskaitas. Tarpvalstybinių 

susitarimųataskaitą sudaro ataskaitos identifikaciniai duomenys (identifikacinis numeris, teikiamų duomenų 

tipas, koreguojamos/šalinamos ataskaitos identifikacinis numeris), duomenys apie tarpvalstybiniame susitarime 

dalyvaujančius asmenis (FA) ir organizacijas. 

Pranešimas formuojamas tos pačios rūšies ataskaitoms – naujų ataskaitų pranešimas (arba bendrą duomenų 

teikėjo rinkinį papildančių naujų ataskaitų ) arba koreguojančių ataskaitų pranešimas (ataskaitų koregavimas 

ir/arba ataskaitų šalinimas). 
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Formuojant pranešimus svarbu neviršyti Duomenų teikimo sąsajos bendrajame  aprašenurodytų maksimalių 

pranešimo dydžių. 

Jei teikiamų duomenų imtis didesnė, tuomet pranešimai turi būti teikiami dalimis, kiekvienas pranešimas turi 

turėti unikalius identifikavimo elementus bei turi būti teikiami visi kaip nauji pranešimai. 

Pateiktų duomenų koregavimas ar šalinimas galimas tik gavus patvirtinimą apie sėkmingą apdorojimą bei 

duomenų priėmimą iš TIES (nes teikiama nuoroda į koreguojamą/šalinamą ataskaitą, yra tikrinama – ar ji buvo 

sėkmingai priimta, neatmesta). 

Jei duomenys buvo atmesti, ta duomenų imtis kuri buvo atmesta – turi būti patikslinta/pataisyta ir šios ataskaitos 

turi būti teikiamos kaip naujas pranešimas. 

Kiekvienas pranešimas, kiekvieną kartą teikiant ir jame teikiamos ataskaitos turi turėti unikalius identifikatorius 

(neatsikartojančius su jokiais anksčiau teiktai – net ir su nepriimtais). T.y. jei pranešimas buvo atmestas ir 

teikiami pataisyti duomenys dar kartą, tai ne tik pranešimo identifikatorius turi būti pergeneruotas naujas, bet 

ir ataskaitų identifikatoriai (DocRefId) turi turėti naujai sugeneruotus unikalius, nepasikartojančius 

identifikatorius. Išskyrus tuos atvejus, kai pranešimus buvo atmestas ne dėl apdorojimo, bet dėl paketo lygio 

klaidos (ir nebuvo perduotas apdorojimui), tuomet gali būti pergeneruotas tik pranešimo identifikatorius 

(MessageRefId), o ataskaitų identifikatoriai (DocRefId) gali būti teikiami tokie, kaip  klaidingo paketo pranešime. 

 

2.2.2 Pranešimų atmetimas ir priėmimas: 

- Jei pranešimas atmestas, tai atmestos ir visos juo teiktos ataskaitos; 
- Jei pranešimas priimtas ir nepateikta klaidų, tuomet pranešimas priimtas su visais juo teiktomis 

ataskaitomis (DocRefId); 
- Jei pranešimas priimtas, bet pateiktos klaidos, tuomet nurodyti prie klaidų DocRefId turi būti 

teikiami su korekcijomis (generuojant naują DocRefId, o koreguojamą pradinį DocRefId nurodant 
laukelyje CorrDocRefId), ištaisius nurodytas klaidas ar patikslinus duomenis, tokiu atveju, 
teikiamos tik koreguojamos/šalinamos ataskaitos su pilnais jų duomenimis. 
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2.3 PAKETŲ BŪSENŲ DIAGRAMA 
 

Pateiktas paketas

Pateiktas

STATUS=0

Apdorojamas

STATUS=1

Priimtas

STATUS=2

Atmestas

STATUS=3

Atšauktas

STATUS=4

Klaidingas

STATUS=5

Ar užfiksuota 
paketo lygio klaida?

Ne

Taip

Ar iki perdavimo apdorojimui,
teikėjas 

inicijavimo atšaukimą?

Paketas klaidingas

Taip

Paketas atšauktas

Ne, ir perduota apdorojančiai sistemai

Iš apdorojančios sist. gautas 
atsakymas Accepted (priimtas)

Iš apdorojančios sist. gautas 
atsakymas Rejected (atmestas)

Paketas priimtas
(be klaidų, arba su klaidomis 

pagal atskiras ataskaitas) 

Paketas atmestas 
(atmestos ir visos ataskatos)  
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3 DAC6-LT DUOMENŲ RINKINIO ATNAUJINIMAS 

 

Duomenų teikėjas tam tikro laikotarpio duomenų rinkinį gali papildyti, siųsdama papildančius (tiksliau – 

papildomus pradinius) pranešimus su naujomis, anksčiau nesiųstomis ataskaitomis (DAC6Disclousure elementų 

grupėmis). Arba duomenų teikėjas gali patikslinti/pakoreguoti/pašalinti teiktas ataskaitas, siųsdamas 

koreguojančius pranešimus su pakoreguotomis ar pašalintomis anksčiau to duomenų teikėjo siųstomis 

ataskaitomis (DAC6Disclousure duomenų grupėmis). 

Jei rinkinys labai didelis, tai jį galima suskirstyti į dalis, kiekvieną jų siunčiant atskiru pradiniu pranešimu, kuriame 
tik naujos ataskaitos. Po to nusiųstas ataskaitas kiekvieną atskirai galima tikslinti ar šalinti siunčiant 
koreguojančius pranešimus, nepriklausomai nuo to, kurios dalies pranešime ataskaita buvo pateikta. Taip pat 
galima bet kada pridėti papildomas naujas ataskaitas, siunčiant papildomą pradinį pranešimą. Kiekvienas 
pranešimas (ar tai būtų nauji duomenys siunčiami dalimis – atskirais pranešimais, ar koreguojantys pranešimai 
– patikslinant anksčiau teiktus duomenis) turi turėti savo unikalų nepasikartojantį identifikacinį numerį 
(MessageRefId) – unikalų kiekvienam teikimui. 

Jei reikia panaikinti visą pranešimą, tai reikia siųsti koreguojantį pranešimą, kuriame yra visos to pranešimo 
ataskaitos su šalinimo veiksmą nurodančia reikšme elemente DocTypeIndic (aprašyta toliau) ir visais šalinamais 
duomenimis. 

DĖMESIO: Kitą to paties tipo to paties laikotarpio rinkinio koreguojantį pranešimą (norint patikslinti teiktus 
duomenis ar juos pašalinti) duomenų teikėjas gali pateikti tik po to, kai gaus atsakymą iš GYPAS.TIES apie prieš 
tai siųsto pranešimo apdorojimo rezultatą (nes jei bus priimtas atitinkamos ataskaitos pranešimas – reikės teikti 
korekciją, jei bus atmestas – tuomet reikės teikti pakoreguotus duomenis kaip naują pranešimą ir naują 
ataskaitą). 

3.1 KOREGUOJANČIO PRANEŠIMO STRUKTŪRA 

Koreguojančio pranešimo struktūra tokia pati, kaip ir pradinio (su naujais duomenimis – pirmojo ar papildančio), 
jis sudaromas pagal tą pačią XML schemą, tik papildomai užpildoma reikšmė CorrDocRefId – kurioje įrašoma 
nuoroda į prieš tai pateiktą koreguojamą arba šalinamą ataskaitą. Kaip ir pradiniai pranešimai, kiekvienas 
koreguojantis pranešimas turi turėti savo unikalų identifikacinį numerį MessageRefID. 

Koreguojančio pranešimo ruošimas: 

- Antraštinėje koreguojančio pranešimo dalyje elemente MessageTypeIndic nurodoma reikšmė STI702 – 
„Pranešime yra anksčiau nusiųstų duomenų korekcijos ir(arba) pašalinimai“. Pradiniame pranešime 
nurodoma STI701 – „Pranešime yra nauji duomenys“. 

- Koreguojantis pranešimas gali apimti pakoreguotas ar šalinamas ataskaitas, kurios anksčiau buvo pateiktos 
tame pačiame ar keliuose atskiruose pranešimuose – tiek pradiniuose ar papildančiuose, tiek 
koreguojančiuose. Tačiau visos koreguojamos ar šalinamos ataskaitos anksčiau turėjo būti pateiktos tų 
pačių metų to paties duomenų teikėjo to paties tipo („DAC6-LT“) pranešimuose, kaip ir siunčiamas 
koreguojantis pranešimas, ir turėjo būti gautas jų priėmimo atsakymas. 

- Koreguojant ar šalinant gyventojui perleistų finansinių priemonių ataskaitą siunčiami visi jos duomenys. Net 
jei keičiamas tik vienas ataskaitos elementas (pavyzdžiui,  susitarimo kalba pan.), tai vis tiek ataskaitoje turi 
būti pateikiami visi pilni ataskaitos duomenys (net jei jie nekeičiami). Taigi, kiekviena pakoreguota ar 
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šalinama ataskaita pakeičia ankstesnę tos ataskaitos versiją, ir ankstesnė versija su visais jos duomenimis 
tampa neaktualia. 

- Tam, kad būtų galima nurodyti, kurias elementų grupes (ataskaitas) koreguoti ar šalinti, koreguojamos 
grupės (ataskaitos) turi sudėtinį elementą DocSpec, kuris apima elementus DocTypeIndic, DocRefID ir 
CorrDocRefID. 

- Elementas DocTypeIndic nurodo, kokio tipo duomenys yra ataskaitoje. Galimos reikšmės:STI1 = Nauji 
duomenys, STI2 = Pakoreguoti  duomenys, STI3 = Pašalinti duomenys.Pradiniame pranešime DocTypeIndic 
turi būti STI1, koreguojančiame – STI2 arba STI3.Pranešime gali būti arba tik nauji blokai (STI1), arba tik 
pakoreguoti ir/arba pašalinti (STI2, STI3). Pranešime negali būti naujų ir koreguojamų (šalinamų) blokų 
mišinys.  

- Elementas DocRefID turi būti unikalus visuose to paties tipo (DAC6-LT) pranešimuose. Tiek nauja, tiek 
pakoreguota ar šalinama ataskaita turi turėti savo naują unikalų DocRefID, kad prireikus ateityje ataskaitą 
apie šį praneštiną asmenį būtų galima nurodyti (unikaliai identifikuojant) koreguoti ar pašalinti. Taigi, 
pakoreguotosataskaitos turi turėti DocRefID, kurie turi skirtis nuo anksčiau teiktų DocRefID ataskaitų, kurios 
koreguojamos. Tik pranešime, kuris siunčiamas pakartotinai, kadangi failas buvo nepriimtas dėl failo 
(paketo) lygio klaidų (nepavyko išpakuoti, nepraėjo sertifikato patikros ir kt.), gali būti tokie patys DocRefID, 
kaip ir tame nepriimtame pranešime (tokiais atvejais duomenų paketas turi būseną – Klaidingas). 

- Elementas CorrDocRefID pildomas tik koreguojančiame pranešime. Jame nurodomas anksčiau pateiktos 
ataskaitos, kuri pakoreguota ar pašalinama, DocRefID. Tai turi būti tos ataskaitos DocRefID iš paskutinio 
pranešimo, kuriame siųsta ir priimta atitinkama ataskaita. 

 

Pradinių pranešimų koregavimas: 

Pradinio pranešimo koregavimo atveju, koreguojantis pranešimas naudojamas pakoreguoti techniniu ar veiklos 
(verslo) požiūriu nekorektiškas pradinio pranešimo ataskaitas arba pašalinti šias ataskaitas iš pradinio 
pranešimo. 

Kiekvienai koreguojamai ataskaitai sukuriamas naujas DocRefID, kurio struktūra apibrėžta DAC6-LTpranešimo 
aprašyme. Elemente CorrDocRefID nurodomas pakoreguotos ar pašalintos ataskaitos DocRefID iš pradinio 
pranešimo. 
 

Koreguojančių pranešimų koregavimas 
Galima koreguoti ne tik pradiniame pranešime pateiktus duomenis, bet ir po jo koreguojančiame pranešime 

pateiktus duomenis (išskyrus pašalintus blokus) – svarbu kad ta korekcija turi būti paskutinė teikta ir priimta 

apdorojančios sistemos. Tokiu atveju antrosios korekcijos CorrDocRefID turi nurodyti DocRefID iš pirmosios 

korekcijos pranešimo. Esant tokiam reikalavimui galima vienareikšmiškai nustatyti eilės tvarką, kuria duomenų 

rinkinio gavėjas turi apdoroti korekcijas. Jei jo nebūtų, tai jei dvi korekcijos nurodytų tą pačią koreguojamą 

ataskaitą ir, dėl techninių priežasčių korekcijų pranešimai būtų gauti ne pagal suformavimo eilės tvarką, 

duomenų rinkinio gavėjas pirma integruotų antrąją korekciją, po to – pirmąją, realiai „užklodamas“ antrąją 

(naujausią) korekciją. 

Tokiems atvejams eliminuoti, naujausia korekcija turi rodyti į prieš tai buvusią koreguojamą ataskaitą, naujos 

korekcijos ataskaita turi turėti vėlgi unikalų savo numerį DocRefID, ir turi turėti visą rinkinį naujausių (aktualių) 

duomenų, priklausančių atitinkamai teikiamai ataskaitai. Šis paskutinės koreguojančiosataskaitos 
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duomenųrinkinys ir bus laikomas aktualiu po sėkmingos integracijos, o ankstesnis duomenų rinkinys, kuris buvo 

nurodytos kaip koreguojamas,  ir visi jame teikti duomenys bus laikomi nebeaktualiais. 

3.2 TIKSLINIMO SCHEMA, PAVYZDŽIAI 
 

 <DAC6-LT > žymi visus teikiamos ataskaitos apie susitarimus elementus, ne tik tuos, kurie pavaizduoti. 

Žaliai nuspalvinti elementai, kuriuos reikia/norima koreguoti (pradiniame ar anksčiau koreguotame pranešime) 

arba pakoreguoti elementai, kurie keičia ar šalina anksčiau siųstą elementą (koreguojančiame pranešime). 

Pilkai nuspalvinti elementai, kurie koreguojant keičiami papildomai. 
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1 pavyzdys. Tos pačios DAC6-LT ataskaitos du koregavimai iš eilės 

Pavyzdžio scenarijus: 

 Duomenų teikėjas siunčia pradinį pranešimą su viena praneština ataskaita.  

 Po to duomenų teikėjas siunčia pirmą koreguojantį pranešimą, kuriuo patikslintas susitarimo ID. 

 Po to duomenų teikėjas siunčia antrą koreguojantį pranešimą, kuriuo patikslinta tos pačios ataskaitos 
susitarimo kalba. 

 
Paveikslas iliustruoja šiuos tikslinimo ypatumus:  

 Ataskaitos elemento<CorrDocRefID>reikšmė nurodo tą ataskaitą, kuri buvo tiesiogiai prieš tai 
(paskutiniame) siųstame ir GYPAS.TIES priimtame pranešime, o ne bet kuriame anksčiau siųstame 
pranešime. 

 Koreguojamosataskaitos (pradinės)<DocTypeIndic>yra STI1 pradiniame pranešime ir STI2dabar 

siunčiamame koreguojančiame pranešime. 

 Duomenų teikėjas turi perduoti tik koreguojamo susitarimo teikėjo duomenis su pilnais tos ataskaitos 
duomenimis. Kitosataskaitos, kurios duomenų keisti nereikia, duomenų pranešime neturi būti. 

 Turi būti pateikiami visi koreguojamos ataskaitos duomenys (norspavyzdyje koreguojami tiksusitarimo 
IDduomenys, tačiau turi būti kartu teikiami ir visi duomenys apie susitarimą). 

 

<DAC6-LT>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG1

<MessageTypeIndic>=STI701

<MessageBody>

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI1

<DocRefId>=RP10

<Language>LT

Pradinis pranešimas Koreg.  pranešimas 1

<<DAC6-LT>>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG2

<MessageTypeIndic>=STI702

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI2

<DocRefId>=RP12

<CorrDocRefId>=RP10
<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0

3Y

<InitialDisclosureMA>=Pirminiai 
duomenys

<MessageBody>

Koreg.  pranešimas 2

<<DAC6-LT>>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG3

<MessageTypeIndic>=STI702

<MessageBody>

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI2

<DocRefId>=RP13

<CorrDocRefId>=RP12

<Language>LT

<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0
DR

<InitialDisclosureMA>=Pirminiai 
duomenys

<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0
DR

<Language>UK

<InitialDisclosureMA>=Pirminiai 
duomenys   
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2 pavyzdys. Ataskaitos  pašalinimas 

Pavyzdžio scenarijus: 

 Duomenų teikėjas siunčia pradinį pranešimą su viena praneština ataskaita. 

 Po to duomenų teikėjas nori pašalinti ataskaitą. 

Tam duomenų teikėjas turi siųsti koreguojantį pranešimą, kuriame būtų visi šalinamosataskaitos 

duomenys, ir tipas DocTypeIndic, kad ši ataskaita šalinama, bei nuoroda DocRefId į šalinamą 

ataskaitą. 

Duomenų teikėjas turi perduoti tik šalintinosataskaitos duomenis. Kitos ataskaitos kuri buvo 

teikta, ir toliau nei keičiama, nei šalinama – teikti nereikia. 

 Po tokio pakeitimo sistemoje aktualūs duomenys liks tik šios ataskaitos: DocRefId – RP11 . Nes ataskaitai  
DocRefId – RP10 buvo teiktas trynimas, o ataskaita DocRefId – RP12 yra trinančioji ir iš karto tampa 
neaktuali. 

 

<DAC6-LT>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG1

<MessageTypeIndic>=STI701

<MessageBody>

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI1

<DocRefId>=RP10

<Language>LT

Pradinis pranešimas Koreg.  pranešimas 1

<DAC6-LT>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG2

<MessageTypeIndic>=STI702

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI3

<DocRefId>=RP12

<CorrDocRefId>=RP10
<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0

3Y

<InitialDisclosureMA>=Pirminiai 
duomenys apie susitarimą yra 

slapti.

<MessageBody>

<Language>LT

<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0
3Y

<InitialDisclosureMA>=Pirminiai 
duomenys apie susitarimą yra 

slapti.  
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3 pavyzdys. Naujas papildomas to paties rinkinio ataskaitos teikimas 

Pavyzdžio scenarijus:  

 Duomenų teikėjas pateikė pradinį pranešimą su vienu susitarimu 

 Po to jis nori pateikti ataskaitą su antru susitarimu 

 Tada duomenų teikėjas turi sukurti naują (papildomą) pradinį pranešimą, kuriame tik ta viena 
praneštinaataskaita teikiama. 

 

Pavyzdžio situacija turėtų būti palyginti reta. Papildomi pradiniai pranešimai siųstini, jei dėl kažkokių aplinkybių 

į sąrašą buvo įtrauktos ne visospraneštinos ataskaitos, arba jei rinkinį reikia siųsti dalimis (dideli rinkiniai).  

 

<DAC6-LT>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG1

<MessageTypeIndic>=STI701

<MessageBody>

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI1

<DocRefId>=RP10

<Language>LT

Pradinis pranešimas Koreg.  pranešimas 1

<DAC6-LT>

<MessageSpec>

<MessageRefId>= MSG2

<MessageTypeIndic>=STI701

<DAC6Disclosures>

<DocTypeIndic>=STI1

<DocRefId>=RP12

<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0
3Y

<InitialDisclosureMA>=Pirminiai 
duomenys apie susitarimą yra 

slapti.

<MessageBody>

<Language>UK

<DisclosureID>=LTD20131114XGXL0
DR

<InitialDisclosureMA>=Susitarimas 
dėl duomenų mainų  
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4 DAC6-LT PRANEŠIMO XML STRUKTŪROS APRAŠO (XSD) 
SPECIFIKACIJA 

4.1 DAC6-LT XSD VERSIJOS 
 

XSD schemos versijos aprašomos lentelėje: 

Lentelė 4-1. DAC6-LTXSD versijos 

Data Versija Bylos pavadinimas Versijos pakeitimų aprašymas 

2019-05-21 0.1 DAC6-LT_v0.1.xsd Pateikiama pilna pradinė DAC6-LTpranešimo 

struktūrosXSD versija 

2019-11-26 0.3 DAC6-LT_0.3.xsd Pataisyta pagal pastabas 

2020-04-20 0.5 DAC6-LT_0.5.xsd Patikslinta pagal DAC6 v3.02 ir ištaisyti netikslumai. 

2020-07-02 0.6 DAC6-LT_0.6.xsd Pakeistas lauko tipas:  

Dac6-LT/MessageSpec/ReportingSubject/TIN, kad būtų 

galima teikti ir JA, ir FA kodus. 

2020-07-16 0.7 DAC6-LT_0.7.xsd Pakeista kaip nebūtina atšaka, teikiant tuščią ataskaitą 

(kai nėra praneštinų duomenų):  

Dac6-LT/MessageBody/ 

4.2 DAC6-LT PRANEŠIMŲ TIPO STRUKTŪRA 
 

Žemiau lentelėje pateikiamasDAC6-LTpranešimo tipas ir jo pagrindinė struktūra. 

Lentelė 4-2. DAC6-LTpranešimo bendra struktūra 

Eleme

nto 

indeks

as 

Priv

alo

mu

mas 

Elemento 

pavadinimas 

(anglų kalba) 

Elemento 

trumpas 

aprašas 

Elemento reikšmės pildymo 

paaiškinimas 

Tikrinimo 

taisyklės ir 

papildomi 

paaiškinimai 

Elemento 

formatas 

Sudėtingas/ 

Paprastasis 

tipas 

Tipas Ilgis Galimas 

reikšmių 

kiekis 

[nuo..iki] 

1. T Version Versija Pranešimo XML struktūrų (visos 

schemos) versija. Tai viso 

pranešimo elementas 

(atributas), jame nurodytos 

versijos struktūros aprašą turi 

atitikti antraštė ir pagrindinės 

rinkmenos dalis. 

atributas Dešimtainis 

skaitmuo 

 
float  [1] 

2 T  MessageSpec Pranešimo 

antraštė 

Pranešimo antraštė (header), 

duomenys apibūdinantys 

rinkmeną. 

Čia teikiami bendriniai 

duomenys – kas teikia, kokio 

tipo duomenis, ir teikimo 

identifikavimo duomenys. 

    Sudėtinis 

tipas 

"MessageSpe

c_Type" 

   [1] 

3 T MessageBody Pranešimo 

turinys 

Pradinio arba koreguojančio 

pranešimo turinys (body). 

Čia pateikiami detalūs 

ataskaitiniai duomenys, t.y. 

teikiamos ataskaitos už 

ataskaitinį laikotarpį. 

    Sudėtinis 

tipas 

"MessageBo

dy_Type" 

   [0..1] 
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Gali būti neteikiamas tik tokiu 

atveju – kai pranešimo tipas – 

tuščia ataskaita, reiškianti kad 

nėra ataskaitinių duomenų už 

laikotarpį. 
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4.3 DAC6-LT XSD APRAŠYMAS 

 

Paveikslėlis Nr. 2. DAC6-LTXSD –bendros aukščiausios pranešimo struktūrinės atšakos 

Element

o 

indeksas 

Prival

omum

as 

Elemento 

pavadinimas 

(anglų kalba) 

Elemento trumpas 

aprašas 

Elemento reikšmės pildymo paaiškinimas Tikrinimo taisyklės ir 

papildomi paaiškinimai 

Elemento 

formatas 

Sudėtingas/ Paprastasis 

tipas 

Tipas Ilgis Galimas 

reikšmių 

kiekis 

[nuo..iki] 

1. T Version 

(atributas) 

Versija Atributas. Pranešimo XML struktūrų 

aprašo versija. Tai viso pranešimo 

elementas (atributas), jame nurodytos 

versijos struktūros aprašą turi atitikti 

antraštė ir pagrindinės rinkmenos dalis. 

 
Dešimtainis 

skaitmuo 

 
float  [1] 

 

4.3.1 MessageSpec 

 

Elemento 

indeksas 

Prival

omu

mas 

Elemento 

pavadinimas 

(anglų kalba) 

Elemento trumpas 

aprašas 

Elemento reikšmės pildymo 

paaiškinimas 

Tikrinimo taisyklės ir papildomi 

paaiškinimai 

Elemento 

formatas 

Name 

space of 

the type 

Sudėtingas/ 

Paprastasis tipas 

Tipas Ilgis Galimas 

reikšmių 

kiekis 

[nuo..iki] 

2. T MessageSpec Pranešimo antraštė Pranešimo duomenys, 

apibūdinantys rinkmeną, 

  dac6 MessageSpec_Type   [1] 
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duomenų teikimą, duomenų 

teikėją. 

2.1. T Timestamp Pranešimosuforma

vimo data ir laikas 

Pranešimo suformavimo data 

ir laikas. 

 Data su laiku xs 
 

DateTime  [1] 

2.2. T MessageType Pranešimo tipas Siunčiamo pranešimo tipas 

(duomenų rinkinio kodas). 

Visada pildoma "DAC6-LT". 30 simbolių eilutė dac6 MessageType_EnumT

ype 

string 30 [1] 

2.3. T MessageRefId Pranešimo numeris Unikalus pranešimo 

identifikavimo numeris. 

Turi būti struktūros: 

LT<metai(ReportingDate)>_<IN>_<Un

ikali simbolių eilutė> 

Pavyzdžiui, 

LT2018_4294967295_YUIOPYUIOPYU

IOP201 

Ta pati simbolių eilutė negali būti nė 

viename kitame to paties tipo 

(MessageType)  to paties duomenų 

teikėjo pranešime. 

 Rekomenduojama naudoti taisykles, 

užtikrinančias GUID (angl.  a globally 

unique identifier). 

 

Viso galimas ilgis: 18 - 100 simbolių 

100 simbolių 

eilutė, sudaryta iš 

skaičių, lotyniškų 

raidžių bei "_" 

(pabraukimo) 

Šablonas 

apibrėžtas tipo 

aprašyme 5.1.2 

skyrelyje. 

dac6 MessageRefId_Type 

 

Šablonas: 

LT[0-9]{4}_[0-

9]{9,10}_[0-9A-

Z]{18,82}" 

Pastaba:  

LT[N4]_[N9/10]_[A18/

82] 

, kur [N4] - 4 

skaitmenys, 

[N9/10] -  9 arba 10 

skaitmenų, 

rekomenduojama 

naudoti teikėjo MM 

kodą 

[A18/82] - nuo 18 iki 

82 didžiųjų lotyniškų 

raidžių arba skaičių 

string 100 [1] 

2.4. T MessageTypeIndic Pranešimo 

duomenų tipas 

Kokio pobūdžio duomenys 

pateikiami pranešime: tik 

nauji, tik koreguojami ar 

šalinami ar pranešimu 

informuojama, kad nėra 

praneštinų duomenų. 

Galimos reikšmės apibrėžtos tipo 

aprašyme 5.1.2 skyrelyje. 

10 simbolių eilutė dac6 MessageTypeIndic_En

umType 

string 10 [1] 
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2.5. T ReportingPeriod Laikotarpis, už kurį 

teikiami duomenys 

Laikotarpis, už kurį teikiami 

duomenys.  

  
dac6 

  
 [1] 

2.5.1 T EndDate Laikotarpio pabaiga Laikotarpio, už kurį teikiami 

duomenys pabaiga. 

 
Data xs Date Date  [1] 

2.6. T ReportingSubject Duomenų teikėjas Duomenis teikiantis subjektas   dac6    [1] 

2.6.1. T TIN Identifikacinis 

numeris 

Elementas naudojamas 

duomenų teikėjo, kaip 

mokesčių mokėtojo, 

identifikavimui Lietuvoje 

9 - 11 skaitmenų 

Gali būti JA arba FA kodas. 

9-11 skaitmenų 

eilutė 

Dac6 LongMin9Max11_Typ

e 

unsignedL

ong 

11 [1] 

2.6.2. T Name Pavadinimas Duomenų teikėjo 

pavadinimas 

 
200 simbolių 

eilutė 

cts StringMax200_Type string 200 [1] 

2.7. N Warning Įspėjimai, pastabos Įspėjimai, pastabos dėl 

duomenų turinio, teikimo ir 

pan. 

 250 simbolių 

eilutė 

cts StringMax250_Type string 250 [0..1] 

2.8. N Contact Kontaktiniai 

duomenys 

Pranešimo teikėjo 

kontaktiniai duomenys 

 250 simbolių 

eilutė 

cts StringMax250_Type string 250 [0..1] 
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Paveikslėlis Nr. 3. DAC6-LTXSD dalis – MessageSpec 
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4.3.2 MessageBody 

Elemento 

indeksas 

Prival

omu

mas 

Elemento 

pavadinimas 

(anglų kalba) 

Elemento trumpas 

aprašas 

Elemento reikšmės pildymo paaiškinimas Tikrinimo taisyklės ir 

papildomi paaiškinimai 

Elemento 

formatas 

Name space 

of the type 

Sudėtingas/ 

Paprastasis tipas 

Tipas Ilgis Galima

s 

reikšmi

ų kiekis 

[nuo..i

ki] 

3. N MessageBody Pranešimo pagrindinė 

dalis 

Pranešimo dalis, kurioje pateikiami 

pagrindiniai rinkmenos duomenys. 

Nepildoma, jei teikiamas tuščias 

pranešimas su žyma elemente 

MessageTypeIndic, kad nėra praneštinų 

duomenų. 

  dac6 MessageBody_Type   [0..1] 

3.1. T DAC6Arrangemen

t 

Praneštinų 

tarpvalstybinių  

susitarimų ataskaita 

Praneštini tarpvalstybiniai susitarimai, 

ataskaita apie juos. 

    dac6 DAC6Reportable_Ty

pe 

    [1] 

3.1.1 N ArrangementID Praneštino 

tarpvalstybinio  

susitarimo numeris 

Praneštino tarpvalstybinio  susitarimo 

numeris 

Pirmą kartą teikiant 

informaciją apie 

susitarimą nepildoma. 

Antrą kartą įrašomas VMI 

suteiktas ID. 

17 simbolių 

eilutė 

cts StringMax17_Type string 17 [0..1] 

3.1.2 N ReceivingCountrie

s 

Valstybės, kurias 

apima susitarimas 

Valstybės, kurias apima susitarimas Valstybės kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [0..n] 

3.2 T DAC6Disclosures Susitarimo pranešimas Susitarimo duomenys     dac6 DAC6Disclousure_Ty

pe 

    [1..n] 

3.2.1 T DocSpec Ataskaitos 

identifikaciniai 

duomenys 

Praneštinos ataskaitos elementų grupę ir 

koreguojamų/ šalinamų elementų grupę (jei 

teikiama ne nauja elementų 

grupė/ataskaita) identifikuojantys 

duomenys. 

    dac6 DocSpec_Type     [1] 

3.2.1.1 T DocTypeIndic Duomenų tipo 

indikatorius 

Nurodo, kokie duomenys yra praneštinos 

ataskaitos elementų grupėje: nauji, 

koreguoti ar šalinami. 

Galimos reikšmės 

apibrėžtos tipo aprašyme 

5.1.2 skyrelyje. 

10 simbolių 

eilutė 

dac6 DocTypeIndic_Enum

Type 

string 10 [1] 
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Turi atitikti 

MessageTypeIndic: 

Jei 

MessageTypeIndic=STI701, 

tai DocTypeIndic tarp (STI1, 

STI11) 

Jei 

MessageTypeIndic=STI702, 

tai DocTypeIndic tarp (STI2, 

STI3, STI12, STI13). 

 

Tame pačiame pranešime 

gali būti arba testavimo 

duomenys (STI11, STI12, 

STI13), arba tik tikri 

duomenys (STI1, STI2, STI3). 

3.2.1.2 T DocRefId Unikalus įrašo 

(elementų grupės) 

identifikavimo numeris 

Unikalus įrašo (elementų grupės) 

identifikavimo numeris. 

Turi būti struktūros: 

LT<metai(ReportingDate)>_

<IN>_<Unikali simbolių 

eilutė> 

Pavyzdžiui, 

LT2017_4294967295_YUIO

PYUIOPYUIOP201 

 

Ta pati simbolių eilutė 

negali būti nė viename 

kitame to paties tipo 

(MessageType)  to paties 

duomenų teikėjo 

pranešime. 

Rekomenduojama naudoti 

GUID (angl.  a globally 

unique identifier) principą. 

 

Viso galimas ilgis: 18 - 200 

simbolių. 

200 

simbolių 

eilutė, 

sudaryta iš 

skaičių, 

lotyniškų 

raidžių bei 

"_" 

(pabraukim

o) 

Šablonas 

apibrėžtas 

tipo 

aprašyme 

5.1.2 

skyrelyje. 

dac6 DocRefId_Type 

Šablonas: 

LT[0-9]{4}_[0-

9]{9,10}_[0-9A-

Z]{18,182}" 

Pastaba:  

LT[N4]_[N9/10]_[A1

8/182] 

, kur [N4] - 4 

skaitmenys, 

[N9/10] -  9 arba 10 

skaitmenų 

[A18/182] - nuo 18 

iki 182 didžiųjų 

lotyniškų raidžių 

arba skaičių 

string 200 [1] 

3.2.1.3 N CorrDocRefId Koreguojamo įrašo 

(elementų grupės) 

unikalus identifikavimo 

numeris 

Unikalus įrašo (elementų grupės), kuris 

koreguojamas ar šalinamas, identifikavimo 

numeris 

Turi būti struktūros: tokios 

pat, kaip DocRefId. 

Privalo būti užpildytas, jei 

DocTypeIndic tarp (STI2, 

STI3, STI12, STI13) 

200 

simbolių 

eilutė 

dac6 DocRefId_Type string 200 [0..1] 
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privalo būti neužpildytas, 

jei DocTypeIndic kitoks. 

3.2.2 N DisclosureID Tarpvalstybinio 

susitarimo, apie kurį 

jau buvo pranešta,ID 

Tarpvalstybinio susitarimo, apie kurį jau 

buvo pranešta,ID 

Pirmą kartą teikiant 

informaciją apie 

susitarimą nepildoma. 

Antrą kartą įrašomas VMI 

suteiktas ID. 

17 simbolių 

eilutė 

cts StringMax17_Type string 17 [0..1] 

3.2.3 N Language Kalba Kalba, kuria perduodamas susitarimas ir 

visa informacija 

Kalbos kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 639-1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso LanguageCode_Typ

e 

string 2 [0..1] 

3.2.4 T Disclosing Susitarimo pranešimas Susitarimo pranešimas     dac6 Disclosing_Type     [1] 

3.2.4.1 T ID  Tarpininko ar 

Mokesčių mokėtojo 

identifikavimas 

Tarpininko ar Mokesčių mokėtojo 

identifikavimas 

    dac6 PersonOrOrganisati

on_Type 

    [1] 

3.2.4.1.1 T Individual 

(alternatyva) 

Individualus Individualus     dac6 Person_Type     [1] 

3.2.4.1.2 T Organisation 

(alternatyva) 

Organizacija Organizacija     dac6 Organisation_Type     [1] 

3.2.4.2 N Liability Atsakomybė Atsakomybė     dac6 Liability_Type     [0..1] 

3.2.4.2.1 T IntermediaryDisclo

ser 

(alternatyva) 

Tarpininko 

atskleidimas 

Tarpininko atskleidimas     dac6 Intermediary     [1] 

3.2.4.2.1.1  T IntermediaryNexus Tarpininką 

identifikuojantys 

požymiai 

Tarpininką identifikuojantys požymiai Jei tarpininkas gali pateikti 

informaciją apie 

pranešamus 

tarpvalstybinius susitarimus 

daugiau nei vienos 

valstybės narės 

kompetentingoms 

institucijoms, šis elementas 

paaiškina priežastį, dėl 

kurios informacija gali būti 

5 simbolių 

eilutė 

dac6 IntermediaryNexus_

EnumType 

string 5 [1] 
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teikiama tik pasirinktos 

valstybės narės 

kompetentingai institucijai. 

Galimos reikšmės: 

• INEXa - valstybė narė, 

kurios tarpininkas yra 

rezidentas; 

• INEXb - valstybė narė, 

kurioje tarpininkas turi 

nuolatinę buveinę. 

• INEXc - valstybė narė, 

kurioje tarpininkas yra 

įregistruotas arba kuriam 

taikomi tos šalies įstatymai; 

• INEXd - valstybė narė, 

kurioje tarpininkas yra 

įregistruotas profesinėse 

asociacijose, susijusiose su 

teisinėmis, mokesčių ar 

konsultavimo paslaugomis.  

3.2.4.2.1.2 N Capacity Tarpininko vaidmuo Tarpininko vaidmuo Šis elementas rodo 

tarpininko vaidmenį 

atskleidžiant informaciją. 

• DAC61101 – 

Rengėjas/Siūlo 

rinkoje/Organizuoja 

įgyvendinimą; 

• DAC61102 – Paslaugos 

teikėjas / Konsultantas. 

8 simbolių 

eilutė 

dac6 IntermediaryCapacit

y_EnumType 

string 8 [0..1] 

3.2.4.2.2 T RelevantTaxpayer

Discloser 

(alternatyva) 

Suinteresuotas 

mokesčių mokėtojas 

Suinteresuotas mokesčių mokėtojas     dac6 RelevantTaxpayerDis

closer_Tyoe 

    [1] 

3.2.4.2.2.1 T RelevantTaxpayer

Nexus 

Suinteresuotą 

mokesčių mokėtoją 

identifikuojantys 

požymiai 

Suinteresuotą mokesčių mokėtoją 

identifikuojantys požymiai 

Mokesčių mokėtojas gali 

pateikti informaciją apie 

pranešamus 

tarpvalstybinius susitarimus 

daugiau nei vienos 

valstybės narės 

kompetentingoms 

institucijoms, šis elementas 

paaiškina priežastį, dėl 

6 simbolių 

eilutė 

dac6 RelevantTaxpayerNe

xus_EnumType 

string 6 [1] 
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kurios informacija turi būti 

teikiama tik pasirinktos 

valstybės narės 

kompetentingai institucijai. 

• RTNEXa - valstybė narė, 

kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas yra 

rezidentas mokesčių 

tikslais; 

• RTNEXb -valstybė narė, 

kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas turi 

nuolatinę buveinę, kuri 

gauna naudos iš 

susitarimo; ; 

• RTNEXc -  valstybė narė, 

kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas gauna 

pajamų ar pelno, nors 

atitinkamas mokesčių 

mokėtojas nėra rezidentas 

mokesčių tikslais ir neturi 

nuolatinės buveinės nė 

vienoje valstybėje narėje;  

• RTNEXd - valstybė narė, 

kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas vykdo 

veiklą, nors atitinkamas 

mokesčių mokėtojas nėra 

rezidentas mokesčių tikslais 

ir neturi nuolatinės 

buveinės nė vienoje 

valstybėje narėje 

3.2.4.2.2.2 N Capacity Aktualaus mokesčio 

mokėtojo vaidmuo 

Aktualaus mokesčio mokėtojo vaidmuo Šis elementas rodo 

mokesčių mokėtojo 

vaidmenį atskleidžiant 

informaciją. 

• DAC61104 – Profesinė 

paslaptis; 

• DAC61105 –tarpininkas 

ne EU šalyje; 

8 simbolių 

eilutė 

dac6 TaxpayerCapacity_E

numType 

string 8 [0..1] 
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• DAC61106 – vidinis 

susitarimas. 

3.2.5 T InitialDisclosureM

A 

Pirminio susitarimo 

duomenys 

Pirminio susitarimo duomenys Šis loginis elementas 

naudojamas 

identifikuojant pirmąjį 

perduodamo susitarimo, 

kuriame yra tik 

„struktūra“, atskleidimą; iš 

esmės jame nėra mokesčių 

mokėtojų sąrašo, tačiau, 

atsižvelgiant į pardavimo 

laiką, jame gali būti 

pradinis mokesčių 

mokėtojų rinkinys. Tada 

Žymima, TAIP. Pagal 

nutylėjimą reikšmė visada 

pildome NE. 

   xs Boolean String   [1] 

3.2.6 N RelevantTaxPayer

s 

Informacija apie 

tiesiogiai susijusius 

mokesčių mokėtojus 

Informacija apie tiesiogiai susijusius 

mokesčių mokėtojus 

    dac6 TaxPayers_Type     [0..1] 

3.2.6.1 N RelevantTaxPayer Tiesiogiai susijęs 

mokesčių mokėtojas 

Tiesiogiai susijęs mokesčių mokėtojas     dac6 TaxPayer_Type     [0..n] 

3.2.6.1.1 T ID  Mokesčių mokėtojo 

identifikavimas 

Mokesčių mokėtojo identifikavimas     dac6 PersonOrOrganisati

on_Type 

    [1] 

3.2.6.1.1.1 T Individual 

(alternatyva) 

Individualus Individualus     dac6 Person_Type     [1] 

3.2.6.1.1.2 T Organisation 

(alternatyva) 

Organizacija Organizacija     dac6 Organisation_Type     [1] 

3.2.6.1.2 N TaxPayerImpleme

ntingDate 

1-o žingsnio data MM 1-o žingsnio data Data, kai mokesčių 

mokėtojas atliko ar atliks I-

mą žingsnį, įgyvendinant 

rinkai skirtą susitarimą 

 xs date date  [0..n] 

3.2.6.1.3 N AssociatedEnterpr

ises 

Informacija apie 

mokesčio mokėtojus 

Informacija apie mokesčio mokėtojus     dac6 AssociatedEnterpris

es_Type 

    [0..1] 
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3.2.6.1.3.1 N AssociatedEnterpri

se 

Susiję su konkrečiu 

mokesčio mokėtoju. 

Susiję su konkrečiu mokesčio mokėtoju.     dac6 AssociatedEnterprise

_Type 

    [0..n] 

3.2.6.1.3.1.

1 

T AssociatedEnterpr

iseID 

Susiję su konkrečiu 

mokesčio mokėtoju. 

Susiję su konkrečiu mokesčio mokėtoju. Elementas naudojamas 

tiek asmens, tiek 

organizacijos, susijusios 

informacijai teikti. 

  dac6 PersonOrOrganisati

on_Type 

    [1] 

3.2.6.1.3.1.

1.1 

T Individual 

(alternatyva) 

Individualus Individualus     dac6 Person_Type     [1] 

3.2.6.1.3.1.

1.2 

T Organisation 

(alternatyva) 

Organizacija Organizacija pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

  dac6 Organisation_Type     [1] 

3.2.6.1.3.1.

2 

T AffectedPerson Ar susijęs asmuo Ar susijęs asmuo Ar susijęs asmuo pildoma 

taip arba ne 

  dac6 xsd:boolean     [1] 

3.2.7 N Intermediaries Tarpininkų tapatybės 

ir atsakomybės 

Tarpininkų tapatybės ir atsakomybės     dac6  Intermediary_Type     [0..1] 

3.2.7.1 N Intermediary Tarpininko informacija Tarpininko informacija     dac6 Intermediaries_Type     [0..n] 

3.2.7.1.1 T ID  Tarpininko 

identifikavimas 

Tarpininko identifikavimas     dac6 PersonOrOrganisatio

n_Type 

    [1] 

3.2.7.1.1.1 T Individual 

(alternatyva) 

Individualus Individualus     dac6 Person_Type     [1] 

3.2.7.1.1.2 T Organisation 

(alternatyva) 

Organizacija Organizacija     dac6 Organisation_Type     [1] 

3.2.7.1.2 N Capacity Tarpininko atliekamas 

veiksmas 

Tarpininko atliekamas veiksmas DAC61101   Rengėjas/ Siūlo 

rinkoje/ Organizuoja 

įgyvendinimą 

 DAC61102  Paslaugos 

teikėjas/ Konsultantas 

 

 

8 simbolių 

eilutė 

dac6 IntermediaryCapacit

y_EnumType 

string 8 [0..1] 
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3.2.7.1.3 N NationalExemptio

n 

Išimtis skelbti 

susitarimą 

Išimtis skelbti susitarimą Šis elementas nurodo, ar ir 

kurioje valstybėje narėje (-

ėse) tarpininkui taikoma 

išimtis skelbti susitarimą. 

  dac6 NationalExemption_

Type 

    [0..1] 

3.2.7.1.3.1 T Exemption Išimtis Išimtis Nurodoma, ar tarpininkas 

atleidžiamas, ar ne nuo 

prievolės, atsiskaityti. 

Pildoma taip, nes.  

   xs boolean     [1] 

3.2.7.1.3.2 N CountryExemption

s 

Valstybės, kuriose 

taikoma išimtis 

Valstybių, kuriose taikoma išimtis, kodas Valstybėskodas, kurioje 

taikoma išimtis. 

Valstybėskodas iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [0..1] 

3.2.7.1.3.2.1 T CountryExemption Valstybės, kuriose 

taikoma išimtis 

Valstybių, kuriose taikoma išimtis, kodas Valstybėskodas, kurioje 

taikoma išimtis. 

Valstybėskodas iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [1..n] 

3.2.8 N AffectedPersons Susiję su susitarimu 

asmenys 

Susiję su susitarimu asmenys     dac6 AffectedPerson_Typ

e 

    [0..1] 

3.2.8.1 N AffectedPerson Susiję su susitarimu 

asmenys 

Susiję su susitarimu asmenys     dac6 AffectedPerson_Type     [0...n] 

3.2.8.2 T AffectedPersonID  Susijusio asmens 

identifikavimas 

Susijusioasmens identifikavimas     dac6 PersonOrOrganisatio

n_Type 

    [1] 

3.2.8.2.1 T Individual 

(alternatyva) 

Individualus Individualus     dac6 Person_Type     [1] 

3.2.8.2.2 T Organisation 

(alternatyva) 

Organizacija Organizacija     dac6 Organisation_Type     [1] 

3.2.9 N DisclosureInforma

tion 

Detali  susitarimo 

struktūros informacija 

Detali  susitarimo struktūros informacija Šiame elemente yra išsami 

informacija apie 

  dac6 DisclosureInformati

on_Type 

    [0..1] 
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susitarimo struktūrą ir 

ypatybes.  

3.2.9.1 T ImplementingDate Pirmojo žingsnio data Pirmojo žingsnio data Inicijavimo data. Šis 

elementas nurodo datą, 

kurią buvo padarytas arba 

bus padarytas pirmasis 

žingsnis įgyvendinant 

praneštiną tarpvalstybinį 

susitarimą, ir data, kurią 

Susitarimas buvo parengtas 

įgyvendinti; 

Data xs date date   [1] 

3.2.9.2 N Reason Priežastis Priežastis Nurodoma priežastis: 

 

• DAC6701 - praneštinas 

tarpvalstybinis susitarimas 

yra pateikiamas 

įgyvendinti; 

• DAC6702 - praneštinas 

tarpvalstybinis susitarimas 

yra parengtas įgyvendinti; 

• DAC6703 - atlikti pirmieji 

praneštino tarpvalstybinio 

susitarimo įgyvendinimo 

veiksmai; 

•DAC6704 -  suteikta 

pagalba, parama arba 

konsultacijos. 

7 simbolių 

eilutė 

dac6 DisclosureReason_En

umType 

string 7 [0..1] 

3.2.9.3 T Summary Laivas susitarimo 

aprašymas 

Laivas susitarimo aprašymas     dac6 Summary_Type     [1] 

3.2.9.3.1 T Disclosure_Name Susitarimo 

pavadinimas 

Susitarimo pavadinimas Nurodomas aiškus ir 

suprantamas Susitarimo 

pavadinimas 

Nuo 1 iki 

400 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max400_

Type 

string 400 [1] 

3.2.9.3.2 T Disclosure_Descrip

tion 

Susitarimo aprašymas Susitarimo aprašymas   Nuo 1 iki 

4000 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max4000

_Type 

string 4000 [1...n] 
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3.2.9.3.3 N language 

(atributas) 

Kalbos kodas Kalbos kodas Kalbos kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 639-1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso LanguageCode_Type string 2 [0..1] 

3.2.9.4 T NationalProvision Nacionalinėsnuostatos Šis elementas detalizuoja nacionalines 

nuostatas, kurios sudaro praneštiną 

tarpvalstybinį susitarimą 

Nacionalinėsnuostatos Nuo 1 iki 

4000 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max4000

_Type 

string 4000 [1..n] 

3.2.9.4.1 T language 

(atributas) 

Kalbos kodas Kalbos kodas Kalbos kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 639-1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso LanguageCode_Type string 2 [0..1] 

3.2.9.5 T Amount Susitarimo suma Susitarimo suma     xs integer     [1] 

3.2.9.5.1 T CurrCode 

(atributas) 

Valiuta Valiuta   2 simbolių 

eilutė 

iso currCode_Type string 2 [1] 

3.2.9.6 T ConcernedMSs Susijusi valstybė Susijusi valstybė    dac6 ConcernedMSs_Type   2 [1] 

3.2.9.6.1 T ConcernedMS Susijusi valstybė Susijusi valstybės Valstybės narės ir visų kitų 

valstybių narių, kurioms 

gali būti taikomas 

tarptautinis susitarimas, 

apie kurį reikia pranešti. 

Valstybėskodas iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string   [1..n] 

3.2.9.7 T MainBenefitTest1 Naudos testas Naudos testas Pagrindinių naudų testas 

Galimas pasirinkimas:  

A – B – Cb - Cbi – Cc – Cd. 

  xs boolean     [1] 

3.2.9.8 T Hallmarks Požymio aprašymas Požymio aprašymas Susitarimas 

atvaizduojamas kaip loginė 

struktūra. 

  dac6 Hallmarks_Type     [1] 
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3.2.9.8.1 T ListHallmarks Požymių sąrašas Sąrašas Aprašymui taikytini 

požymiai 

  dac6 ListHallmarks_Type     [1] 

3.2.9.8.1.1 T Hallmark Požymių tipas Požymių tipas Sandorio tipas: 

• DAC6A1 ; 

• DAC6A2a; 

• DAC6A2b ; 

• DAC6A3 ; 

• DAC6B1; 

• DAC6B2; 

• DAC6B3; 

• DAC6C1a; 

• DAC6C1bi; 

• DAC6C1bii; 

• DAC6C1c; 

• DAC6C1d; 

• DAC6C2; 

• DAC6C3; 

• DAC6C4; 

• DAC6D1a; 

• DAC6D1b; 

• DAC6D1c; 

• DAC6D1d; 

• DAC6D1e; 

• DAC6D1f ; 

• DAC6D1Other; 

• DAC6D2 

• DAC6E1 ; 

• DAC6E2; 

• DAC6E3. 

10 simbolių 

eilutė 

dac6 HallmarkEnum_Type string 10 [1...n] 

3.2.9.8.2 N DAC6D1OtherInfo DAC6 papildoma 

informacija 

DAC6 papildoma informacija Paaiškinimas, kurį turi 

pateikti atskleidęs asmuo, 

kai pasirenkamas požymis 

DAC6D1Other („Kita“). Šis 

elementas yra 

pakartojamas, kad būtų 

galima paaiškinti keliomis 

kalbomis. 

Nuo 1 iki 

4000 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max4000

_Type 

string 40000 [0...n] 

3.2.9.8.3 N language 

(atributas) 

Kalbos kodas Kalbos kodas Kalbos kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 639-1 alpha 2 

2 simbolių 

eilutė 

iso LanguageCode_Type string 2 [0...1] 
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standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

3.2.9.9 N ArrangementChart Susitarimo struktūra ir 

ypatybės 

Susitarimo struktūra ir ypatybės Šiame elemente yra išsami 

informacija apie atskleisto 

susitarimo struktūrą ir 

ypatybes 

  dac6 ArrangementChart_

Type 

    [0...1] 

3.2.9.9.1 T ID  Identifikavimas Identifikavimas       PersonOrOrganisatio

n_Type 

    [1] 

3.2.9.9.1.1 T Individual 

(alternatyva) 

Individualus Individualus     dac6 Person_Type     [1] 

3.2.9.9.1.2 T Organisation 

(alternatyva) 

Organizacija Organizacija     dac6 Organisation_Type     [1] 

3.2.9.9.2 N Ownership Nuosavybė procentais Nuosavybė procentais Nurodoma priklausomybė, 

galima reikšmė nuo 0 iki 

100 

3 simbolių 

eilutė 

cts Percentage_Type string 3 [0..1] 

3.2.9.9.3 N InvestAmount Investicijos suma Investicijos suma   1000 

simbolių 

eilutė  

dac6 Amount_Type string 100 [0..1] 

3.2.9.9.3.1 T CurrCode 

(atributas) 

Valiutos kodas Valiutos kodas   3 simbolių 

eilutė 

iso currCode_Type string 3 [1] 

3.2.9.9.4 N OtherInfo Papildoma informacija Papildoma informacija   Nuo 1 iki 

4000 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max4000

_Type 

string 4000 [0...n] 

3.2.9.9.4.1 n language 

(atributas) 

Kalbos kodas Kalbos kodas Kalbos kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 639-1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso LanguageCode_Type string 2 [0..1] 

3.2.9.9.5 N ListChilds Sąrašas Sąrašas Šis elementas leidžia 

Susitarimo diagramoje 

sukurti žemesnį 

  dac6 ArrangementChart_

Type 

    [0..1] 
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organizacijos ar asmens 

subelementų lygį. 

3.2.9.9.5.1 T ChildRTP Pasikartojantys įrašai  Pasikartojantys įrašai      dac6       [1...n] 

3.2.9.9.5.1.1 

- .. N 

N ArrangementChart  

Type 

Susitarimo diagrama Susitarimo diagrama Kartojama tiek kartų kiek 

reikia 

ArrangementChart_Type 

tipas, ir suvedama 

informacija. 

  dac6 ArrangementChart_

Type 

    [0..1] 

 

 

Paveikslėlis Nr. 4. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody 
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Paveikslėlis Nr. 5. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> DAC6Arrangement 
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Paveikslėlis Nr. 6. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> DAC6Disclosures 
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Paveikslėlis Nr. 6. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> DOcSpec 
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Paveikslėlis Nr. 7. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> Disclosing 
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Paveikslėlis Nr. 8. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> RelevantTaxPayers 
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Paveikslėlis Nr. 9. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> Intermediaries 

 

Paveikslėlis Nr.10. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> AffectedPersons 
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Paveikslėlis Nr.11. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> DisclosureInformation 
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Paveikslėlis Nr.12. DAC6-LT XSD dalies – MessageBody -> DisclosureInformation->ArrangementChart 
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4.3.2.1 Individual - Person_Type 

 

Elemento 

indeksas 

Prival

omu

mas 

Elemento 

pavadinimas 

(anglų kalba) 

Elemento trumpas 

aprašas 

Elemento reikšmės pildymo paaiškinimas Tikrinimo taisyklės ir 

papildomi paaiškinimai 

Elemento 

formatas 

Name space 

of the type 

Sudėtingas/ 

Paprastasis tipas 

Tipas Ilgis Galima

s 

reikšmi

ų kiekis 

[nuo..i

ki] 

4.1 T IndividualName Asmuo Asmuo     dac6 dac6:NamePerson_T

ype 

    [1] 

4.1.1 N PrecedingTitle Aukštesnis titulas Aukštesnis titulas Titulas aukštesnis pvz. 

Ekselencija 

Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.1.2 N Title Titulas Titulas Titulas: ponia, ponas Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.1.3 T FirstName Vardas Vardas Asmens vardas Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 

4.1.4 N MiddleName Antrasis vardas Antrasis vardas Antrasis asmens vardas Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.1.5 N NamePrefix Vardo priešdėlis Vardo priešdėlis Vardo priešdėlis, de, van, 

van dem von ir t.t.  pvz. 

Derick de Clarke 

Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.1.6 T LastName Pavardė Pavardė Pavardė Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 
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4.2 T BirthDate Gimimo data Gimimo data   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

xs date date  [1] 

4.3 T BirthPlace Gimimo vieta Gimimo vieta   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 

4.4 N TIN Identifikacinis numeris Identifikacinis numeris Mokesčių mokėtojo 

identifikavimo numerį 

(TIN), kurį išduoda 

valstybės narės, kurioje 

yra atskaitingas mokesčių 

mokėtojas ar tarpininkas.  

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMax200_Type string 200 [0..n] 

4.4.1 T issuedBy 

(atributas) 

TIN suteikusios 

valstybės kodas 

TIN suteikusios valstybėskodas Valstybės kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [1] 

4.5 N Address Adresas Adresas       dac6:Address_Type     [0..1] 

4.5.1 N Street Gatvė Gatvė   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.5.2 N BuildingIdentifier Pastatas Pastatas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.5.3 N SuiteIdentifier Butas Butas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.5.4 N FloorIdentifier  Aukštas Aukštas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 
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4.5.5 N DistrictName Rajono pavadinimas Rajono pavadinimas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.5.6 N POB Pašo dėžutės adresas Pašo dėžutės adresas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.5.7 N PostCode Pašto kodo indeksas Pašto kodo indeksas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

4.5.8 T City Miestas Miestas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 

4.5.9 T Country Valstybė Valstybė   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 

4.6 N EmailAddress Elektroninio pašto 

adresas 

Elektroninio pašto adresas   Nuo 1 iki 

4000 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max4000

_Type 

string 4000 [0..1] 

4.7 T ResCountryCode Asmens (fizinio), kurio 

duomenys teikiami, 

rezidavimo 

apmokestinimo tikslu 

valstybės kodas. 

Asmens (fizinio), kurio duomenys teikiami, 

rezidavimo apmokestinimo tikslu valstybės 

kodas. 

Valstybėskodas iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [1..n] 
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Paveikslėlis Nr.13. DAC6-LT XSD dalies – Individual ( Person_Type) 
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Paveikslėlis Nr.14. DAC6-LT XSD dalies – Individual ( Person_Type) -> IndividualName 
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4.3.2.2 Organisation - Organisation_Type 

 

Elemento 

indeksas 

Prival

omu

mas 

Elemento 

pavadinimas 

(anglų kalba) 

Elemento trumpas 

aprašas 

Elemento reikšmės pildymo paaiškinimas Tikrinimo taisyklės ir 

papildomi paaiškinimai 

Elemento 

formatas 

Name space 

of the type 

Sudėtingas/ 

Paprastasis tipas 

Tipas Ilgis Galima

s 

reikšmi

ų kiekis 

[nuo..i

ki] 

5.1 T Organisation Organizacija Organizacija     dac6 dac6:Organisation_T

ype 

    [1] 

5.1.1 T OrganisationNam

e 

Organizacijos 

pavadinimas 

Organizacijos pavadinimas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1..n] 

5.1.1.1 N language 

(atributas) 

Kalbos kodas Kalbos kodas Kalbos kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 639-1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso LanguageCode_Type string 2 [0..1] 

5.1.2 N TIN Identifikacinis numeris Identifikacinis numeris Mokesčių mokėtojo 

identifikavimo numerį 

(TIN), kurį išduoda 

valstybės narės, kurioje 

yra atskaitingas mokesčių 

mokėtojas ar tarpininkas.  

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMax200_Type string 200 [0..n] 

5.1.2.1 N issuedBy 

(atributas) 

TIN suteikusios 

valstybės kodas 

TIN suteikusios valstybės kodas Valstybės kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [0..1] 

5.1.3 N Address Adresas Adresas       dac6:Address_Type     [0..1] 

5.1.3.1 N Street Gatvė Gatvė   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 
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5.1.3.2 N BuildingIdentifier Pastatas Pastatas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

5.1.3.3 N SuiteIdentifier Butas Butas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

5.1.3.4 N FloorIdentifier  Aukštas Aukštas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

5.1.3.5 N DistrictName Rajono pavadinimas Rajono pavadinimas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

5.1.3.6 N POB Pašo dėžutės adresas Pašo dėžutės adresas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

5.1.3.7 N PostCode Pašto kodo indeksas Pašto kodo indeksas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [0..1] 

5.1.3.8 T City Miestas Miestas   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 

5.1.3.9 T Country Valstybė Valstybė   Nuo 1 iki 

200 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max200_

Type 

string 200 [1] 

5.1.4 N EmailAddress Elektroninio pašto 

adresas 

Elektroninio pašto adresas   Nuo 1 iki 

4000 

simbolių 

eilutė 

cts StringMin1Max4000

_Type 

string 4000 [0..1] 
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5.1.5 T ResCountryCode Asmens (juridinio), 

kurio duomenys 

teikiami, rezidavimo 

apmokestinimo tikslu 

valstybės kodas. 

Asmens (juridinio), kurio duomenys 

teikiami, rezidavimo apmokestinimo tikslu 

valstybės kodas. 

Valstybės kodas, iš dviejų 

raidžių  

pagal ISO 3166–1 alpha 2 

standartą, pavyzdžiui, LT - 

Lietuva, LV - Latvija. 

2 simbolių 

eilutė 

iso CountryCode_Type string 2 [1..n] 
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Paveikslėlis Nr.15. DAC6-LT XSD dalies – Organisation ( Organisation_Type)  



TIES - VMI duomenų mainų posistemis    DAC6-LT pranešimų XML schemos aprašymas 

  51/59 

5 NAUDOJAMI PAPRASTIEJI DUOMENŲ TIPAI 

Skyriuje aprašomi duomenų tipai, kurie naudojami DAC6-LTtipo pranešimų XSD schemose.  

Bendrai naudojami tipai skirstomi į: 

 bendrus VMI tipus (numatoma naudoti ir kituose su finansinių duomenų teikimu susijusiuose 

pranešimuose). Apibrėžiami XSD schemoje „CommonTypesSti_vxx.xsd“. Vardų sritis (ang. Name space) 

„cts“. 

 Schemoje DAC6-LTnaudojamus apibrėžtus paprastuosius tipus, apibrėžiami xsd schemoje vardų sritimi 

„dac6“. 

 ISO tipus (valstybės, valstybių kalbos ir valiutos). Apibrėžiami XSD schemoje „IsoTypesSti_vxx.xsd“. Vardų 

sritis „iso“. 

5.1.1 CTS paprastieji tipai 

Pavadinimas Tipas Aprašymas 

Percentage_Type unsignedLong Procentų pasirinkimas nuo 0 iki 

100 

StringMin1Max200_Type String(200) Nuo 1 iki 200 simbolių eilutė 

StringMin1Max400_Type String(400) Nuo 1 iki 400 simbolių eilutė 

StringMin1Max4000_Type String(4000) Nuo 1 iki 4000 simbolių eilutė 

StringMax200_Type String(200)  

StringMax250_Type String(250)  

StringMax17_Type String(30)  

StringMax1000_Type String (1000)  

LTCompanyIN_Type LongMin9Max10_Type Juridinio asmens registravimo 

Lietuvoje kodas: 9 ženklų JAR 

kodas arba 10 ženklų MMR 

kodas 

LTPersonTIN_Type unsignedLong(11) Fizinio asmens registravimo 

Lietuvoje kodas: 10 skaitmenų 

MMR kodas arba 11 skaitmenų 

GR kodas. 

5.1.2 DAC6 paprastieji tipai 

Pavadinimas Tipas Aprašymas 

DocRefId_Type String(200) Šablonas: 

LT[0-9]{4}_[0-9]{9,10}_[0-9A-Z]{18,182} 

DocTypeIndic_EnumType String(10) Galimos reikšmės: 

 STI1= Nauji duomenys  
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 STI2= Pakoreguoti duomenys 

 STI3= Pašalinti duomenys 

 STI11= Nauji testavimo duomenys  

 STI12= Pakoreguoti testavimo duomenys  

 STI13= Pašalinti testavimo duomenys  

LongMin9Max11_Type Long (11) Minimalus skaičius 100000000, maksimalus 

skaičius 99999999999. 

MessageRefId_Type String(100) Šablonas: 

LT[0-9]{4}_[0-9]{9,10}_[0-9A-Z]{18,82} 

Pastaba:  LT[N4]_[N9/10]_[A18/82], kur [N4] - 4 
skaitmenys, [N9/10] -  9 arba 10 skaitmenų, [A18/82] - 
nuo 18 iki 82 didžiųjų lotyniškų raidžių arba skaičių 

MessageType_EnumType 
String(50) Galima reikšmė: 

DAC6-LT 

MessageTypeIndic_EnumType String(10) Galimos reikšmės: 

 STI701 = Pranešime yra nauji duomenys 

("Nauji") 

 STI702 = Pranešime yra anksčiau nusiųstų 

duomenų korekcijos ir(arba) pašalinimai  

("Keičiami") 

 STI703 = Tuščia ataskaita, nėra praneštinų 

duomenų („Nėra praneštinų“) 

IntermediaryNexus_EnumTyp

e 

String(5) Galimos reikšmės: 

 INEXa = valstybė narė, kurios tarpininkas yra 

rezidentas; 

 INEXb = valstybė narė, kurioje tarpininkas turi 

nuolatinę buveinę. 

 INEXc = valstybė narė, kurioje tarpininkas yra 

įregistruotas arba kuriam taikomi tos šalies 

įstatymai; 

 INEXd = valstybė narė, kurioje tarpininkas yra 

įregistruotas profesinėse asociacijose, 

susijusiose su teisinėmis, mokesčių ar 

konsultavimo paslaugomis. 

IntermediaryCapacity_EnumT

ype 

String(8) Galimos reikšmės: 

 DAC61101   Rengėjas/ Siūlo rinkoje/ 

Organizuoja įgyvendinimą 

 DAC61102  Paslaugos teikėjas/ Konsultantas 

RelevantTaxpayerNexus_Enu

mType 

String(6) Galimos reikšmės: 

 RTNEXa = valstybė narė, kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas yra rezidentas mokesčių 

tikslais; 
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 RTNEXb = valstybė narė, kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas turi nuolatinę buveinę, 

kuri gauna naudos iš susitarimo; ; 

 RTNEXc =  valstybė narė, kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas gauna pajamų ar pelno, 

nors atitinkamas mokesčių mokėtojas nėra 

rezidentas mokesčių tikslais ir neturi 

nuolatinės buveinės nė vienoje valstybėje 

narėje;  

 RTNEXd = valstybė narė, kurioje atitinkamas 

mokesčių mokėtojas vykdo veiklą, nors 

atitinkamas mokesčių mokėtojas nėra 

rezidentas mokesčių tikslais ir neturi 

nuolatinės buveinės nė vienoje valstybėje 

narėje. 

 

 

TaxpayerCapacity_EnumType 

String(8) Galimos reikšmės: 

 DAC61104 = Profesinė paslaptis; 

 DAC61105 = tarpininkas ne EU šalyje; 

 DAC61106 = vidinis susitarimas. 

DisclosureStatus_EnumType String(7) Galimos reikšmės: 

 DAC6701 = praneštinas tarpvalstybinis 

susitarimas yra pateikiamas įgyvendinti; 

 DAC6702 = praneštinas tarpvalstybinis 

susitarimas yra parengtas įgyvendinti; 

 DAC6703 = atlikti pirmieji praneštino 

tarpvalstybinio susitarimo įgyvendinimo 

veiksmai; 

 DAC6704 =  suteikta pagalba, parama arba 

konsultacijos. 

HallmarkEnum_Type String(10) Galimos reikšmės: 

 DAC6A1- Susitarimas, kuriuo atitinkamas 

mokesčių mokėtojas arba susitarimo dalyvis 

įsipareigoja laikytis konfidencialumo sąlygos, 

pagal kurią jis gali būti įpareigotas kitiems 

tarpininkams ar mokesčių administratoriams 

neatskleisti, kokiu būdu tas susitarimas galėtų 

suteikti mokestinės naudos;  

 DAC6A2a-  Susitarimas, kuriuo tarpininkas turi 

teisę gauti mokestį (arba palūkanas, atlygį už 

finansavimo išlaidas ir kitokius mokėjimus) už 

tą susitarimą, o tas mokestis nustatomas 

atsižvelgiant į  mokestinės naudos, gautos iš 

susitarimo, sumą; 
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 DAC6A2b-  Susitarimas, kuriuo tarpininkas turi 

teisę gauti mokestį (arba palūkanas, atlygį už 

finansavimo išlaidas ir kitokius mokėjimus) už 

tą susitarimą, o tas mokestis nustatomas 

atsižvelgiant į tai , ar susitarimas iš tikrųjų 

suteikė mokestinės naudos. Tai apimtų 

tarpininko įpareigojimą grąžinti visus 

mokesčius arba jų dalį, jei mokestinės naudos, 

kurios tikėtasi iš susitarimo, negauta visai arba 

gauta tik jos dalis;  

 DAC6A3-   Susitarimas, kurio dokumentai ir 

(arba) struktūra iš esmės yra standartiniai, ir jis 

yra prieinamas daugiau nei vienam 

atitinkamam mokesčių mokėtojui ir jo nereikia 

iš esmės pritaikyti, kad būtų galima jį 

įgyvendinti;  

 DAC6B1- Susitarimas, kuriuo susitarimo dalyvis 

imasi dirbtinių veiksmų, kuriais įsigyjama 

nuostolingai dirbanti bendrovė, tokios 

bendrovės pagrindinė veikla nutraukiama ir jos 

nuostoliai panaudojami siekiant sumažinti savo 

mokestinę prievolę, be kita ko, perkeliant tuos 

nuostolius į kitą jurisdikciją arba paspartinant 

naudojimąsi tais nuostoliais;  

 DAC6B2- Susitarimas, kurio poveikis apima 

pajamų konvertavimą į kapitalą, dovanas ar 

kitų kategorijų pajamas, kurių apmokestinamo 

norma yra mažesnė arba kurie iš viso nėra 

apmokestinami;  

 DAC6B3- Susitarimas su numatytais žiediniais 

sandoriais, kuriuos atliekant lėšos pervedamos 

žiediniu principu, t. y. įtraukiant tarpinius 

subjektus, neatliekančius jokios pirminės 

komercinės funkcijos, arba atliekant sandorius, 

kurie kompensuoja ar panaikina vienas kitą 

arba pasižymi kitomis panašiomis savybėmis;  

 DAC6C1a-  Susitarimas, susijęs su atskaitomais 

tarpvalstybiniais mokėjimais, atliekamais tarp 

dviejų ar daugiau asocijuotųjų įmonių, kai 

gavėjas nėra rezidentas mokesčių tikslais 

jokioje mokesčių jurisdikcijoje;  

 DAC6C1bi -  Susitarimas, susijęs su 

atskaitomais tarpvalstybiniais mokėjimais, 

atliekamais tarp dviejų ar daugiau asocijuotųjų 

įmonių, kai gavėjas yra rezidentas mokesčių 

tikslais tam tikroje jurisdikcijoje, tačiau toje 
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jurisdikcijoje netaikomas joks pelno mokestis 

arba taikomo pelno mokesčio tarifas yra lygus 

arba beveik lygus nuliui;  

 DAC6C1bii -  Susitarimas, susijęs su 

atskaitomais tarpvalstybiniais mokėjimais, 

atliekamais tarp dviejų ar daugiau asocijuotųjų 

įmonių, kai gavėjas yra rezidentas mokesčių 

tikslais tam tikroje jurisdikcijoje, kuri įtraukta į 

trečiųjų šalių jurisdikcijų, kurios valstybių narių 

kartu arba pagal EBPO sistemą yra įvardytos 

kaip nebendradarbiaujančios jurisdikcijos, 

sąrašą;  

DAC6C1c - Susitarimas, susijęs su atskaitomais 

tarpvalstybiniais mokėjimais, atliekamais tarp 

dviejų ar daugiau asocijuotųjų įmonių, kai 

mokėjimas yra visiškai neapmokestinamas toje 

jurisdikcijoje, kurioje gavėjas yra rezidentas 

mokesčių tikslais;  

 DAC6C1d - Susitarimas, susijęs su atskaitomais 

tarpvalstybiniais mokėjimais, atliekamais tarp 

dviejų ar daugiau asocijuotųjų įmonių, kai 

mokėjimui taikomas lengvatinis mokesčių 

režimas jurisdikcijoje, kurioje gavėjas yra 

rezidentas mokesčių tikslais; 

 DAC6C2 - To paties turto nusidėvėjimas 

atskaitomas daugiau nei vienoje jurisdikcijoje;  

 DAC6C3 - Prašoma atleidimo nuo dvigubo 

apmokestinimo už tas pačias pajamas ar 

kapitalą daugiau nei vienoje jurisdikcijoje;  

 DAC6C4 - Sudarytas susitarimas, kuriame 

numatytas turto perkėlimas, o suma, laikoma 

mokėtina už turtą tose jurisdikcijose, labai 

skiriasi;  

 DAC6D1a- Susitarimas, dėl kurio gali būti 

pažeidžiama prievolė teikti informaciją pagal 

teisės aktus, kuriais įgyvendinami Sąjungos 

teisės aktai, arba pagal bet kuriuos lygiaverčius 

susitarimus dėl automatinių finansinių sąskaitų 

informacijos mainų, įskaitant susitarimus su 

trečiosiomis valstybėmis, arba kuris 

pasinaudoja tuo, kad tokių teisės aktų ar 

susitarimų nėra. Pagal tokius susitarimus 

naudojama sąskaita, produktas arba 

investicija, kuri nėra arba jų tikslas nėra būti 

finansine sąskaita, tačiau turi savybių, kurios iš 
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esmės yra panašios į finansinių sąskaitų 

savybes;  

 DAC6D1b- Susitarimas, dėl kurio gali būti 

pažeidžiama prievolė teikti informaciją pagal 

teisės aktus, kuriais įgyvendinami Sąjungos 

teisės aktai, arba pagal bet kuriuos lygiaverčius 

susitarimus dėl automatinių finansinių sąskaitų 

informacijos mainų, įskaitant susitarimus su 

trečiosiomis valstybėmis, arba kuris 

pasinaudoja tuo, kad tokių teisės aktų ar 

susitarimų nėra. Pagal tokius susitarimus 

vykdomas finansinių sąskaitų arba turto 

perkėlimas į jurisdikcijas, kurioms neprivalomi 

automatiniai finansinių sąskaitų informacijos 

mainai su atitinkamo mokesčių mokėtojo 

gyvenamosios vietos valstybe, arba 

naudojamasi tokiomis jurisdikcijomis; 

 DAC6D1c - Susitarimas, dėl kurio gali būti 

pažeidžiama prievolė teikti informaciją pagal 

teisės aktus, kuriais įgyvendinami Sąjungos 

teisės aktai, arba pagal bet kuriuos lygiaverčius 

susitarimus dėl automatinių finansinių sąskaitų 

informacijos mainų, įskaitant susitarimus su 

trečiosiomis valstybėmis, arba kuris 

pasinaudoja tuo, kad tokių teisės aktų ar 

susitarimų nėra. Pagal tokius susitarimus 

pajamos ir kapitalas perklasifikuojami į 

produktus ar mokėjimus, kuriems netaikomi 

automatiniai finansinių sąskaitų informacijos 

mainai; 

 DAC6D1d - Susitarimas, dėl kurio gali būti 

pažeidžiama prievolė teikti informaciją pagal 

teisės aktus, kuriais įgyvendinami Sąjungos 

teisės aktai, arba pagal bet kuriuos lygiaverčius 

susitarimus dėl automatinių finansinių sąskaitų 

informacijos mainų, įskaitant susitarimus su 

trečiosiomis valstybėmis, arba kuris 

pasinaudoja tuo, kad tokių teisės aktų ar 

susitarimų nėra. Pagal tokius susitarimus 

finansų įstaiga arba finansinė sąskaita arba joje 

esantis turtas perkeliami arba paverčiami į 

finansų įstaigą arba finansinę sąskaitą arba 

turtą, kuriems netaikoma prievolė teikti 

informaciją pagal automatinių finansinių 

sąskaitų informacijos mainų procedūrą; 

 DAC6D1e- Susitarimas, dėl kurio gali būti 

pažeidžiama prievolė teikti informaciją pagal 
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teisės aktus, kuriais įgyvendinami Sąjungos 

teisės aktai, arba pagal bet kuriuos lygiaverčius 

susitarimus dėl automatinių finansinių sąskaitų 

informacijos mainų, įskaitant susitarimus su 

trečiosiomis valstybėmis, arba kuris 

pasinaudoja tuo, kad tokių teisės aktų ar 

susitarimų nėra. Pagal tokius susitarimus 

naudojamasi juridiniais subjektais, susitarimais 

ar struktūromis, kuriais panaikinamas arba 

siekiama panaikinti vieno ar daugiau sąskaitų 

turėtojų arba kontroliuojančiųjų asmenų 

prievolę teikti informaciją pagal automatinių 

finansinių sąskaitų informacijos mainų 

procedūrą;  

 DAC6D1f - Susitarimas, dėl kurio gali būti 

pažeidžiama prievolė teikti informaciją pagal 

teisės aktus, kuriais įgyvendinami Sąjungos 

teisės aktai, arba pagal bet kuriuos lygiaverčius 

susitarimus dėl automatinių finansinių sąskaitų 

informacijos mainų, įskaitant susitarimus su 

trečiosiomis valstybėmis, arba kuris 

pasinaudoja tuo, kad tokių teisės aktų ar 

susitarimų nėra. Pagal tokius susitarimus 

sudaromi susitarimai, kuriais pažeidžiamos 

arba išnaudojamos finansinių įstaigų taikomos 

deramo tikrinimo procedūrų, kuriomis jos 

siekia laikytis savo prievolių pranešti finansinių 

sąskaitų informaciją, spragos, be kita ko, 

naudojamasi jurisdikcijomis, kuriose kovą su 

pinigų plovimu reglamentuojančių teisės aktų 

vykdymo užtikrinimo tvarka yra netinkama 

arba nepakankamai griežta arba juridiniams 

asmenims ar juridiniams vienetams taikomi 

skaidrumo reikalavimai yra maži;  

 DAC6D1Other– Specifiniai automatinio 

keitimosi informacija ir tikrosios nuosavybės 

požymiai nėra aiškiai nurodyti D požymių 

sąraše. D1 požymių sąrašas nėra išsamus. 

Todėl galima pasirinkti šį elementą, jei 

netaikomas nė vienas kitas specifinis  D1 

požymiuose nurodytas pasirinkimas; 

 DAC6D2 - Susitarimas, kurį sudaro neskaidri 

teisinės arba tikrosios nuosavybės grandinė 

pasinaudojant asmenimis, juridiniais vienetais 

ar struktūromis,  kuriais naudojantis 

nevykdoma arba kurie nevykdo faktinės 
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ekonominės veiklos, pasitelkiant tinkamus 

darbuotojus, įrangą, turtą ir patalpas;  

arba 

Susitarimas, kurį sudaro neskaidri teisinės arba 

tikrosios nuosavybės grandinė pasinaudojant 

asmenimis, juridiniais vienetais ar 

struktūromis, kurie yra įsteigti, valdomi, 

gyvena, yra kontroliuojami arba įsikūrę bet 

kurioje jurisdikcijoje, kuri nėra tokių asmenų, 

juridinių vienetų ar struktūrų turimo turto 

tikrojo (-ųjų) savininko (-ų) gyvenamosios 

vietos jurisdikcija; 

arba 

Susitarimas, kurį sudaro neskaidri teisinės arba 

tikrosios nuosavybės grandinė pasinaudojant 

asmenimis, juridiniais vienetais ar 

struktūromis, jeigu tokių asmenų, juridinių 

vienetų ar struktūrų tikrųjų savininkų, kaip 

apibrėžta Direktyvoje (ES) 2015/849, 

neįmanoma nustatyti;  

 DAC6E1 - Susitarimas, į kurį įtrauktas 

vienašališkų apsaugos taisyklių naudojimas;  

 DAC6E2- Susitarimas, pagal kurį numatytas 

sunkiai įvertinamo nematerialiojo turto 

perdavimas. „Sunkiai įvertinamo 

nematerialiojo turto“ sąvoka apima 

nematerialųjį turtą arba teises į nematerialųjį 

turtą, kurie jų perdavimo iš vienos 

asocijuotosios įmonės į kitą metu neturi 

patikimo palyginamo atitikmens; 

arba 

Susitarimas, pagal kurį numatytas sunkiai 

įvertinamo nematerialiojo turto perdavimas. 

„Sunkiai įvertinamo nematerialiojo turto“ 

sąvoka apima nematerialųjį turtą arba teises į 

nematerialųjį turtą, kurie jų perdavimo iš 

vienos asocijuotosios įmonės į kitą metu, kai 

sandoriai buvo sudaryti, būsimų pinigų srautų 

arba pajamų, kurias tikėtasi gauti iš perduoto 

nematerialiojo turto, prognozės arba 

prielaidos, kuriomis remtasi vertinant 

nematerialųjį turtą, yra labai nepatikimos, 

todėl labai sudėtinga nustatyti galutinės 

nematerialiojo turto sėkmės lygį perdavimo 

metu;  
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 DAC6E3- Susitarimas, į kurį įtrauktas funkcijų ir 

(arba) rizikos, ir (arba) turto tarpvalstybinis 

perdavimas grupės viduje, jeigu perdavėjo ar 

perdavėjų planuojamos metinės pajamos 

neatskaičius palūkanų ir mokesčių (EBIT) trejų 

metų po perdavimo laikotarpiu būtų mažesnės 

nei 50 % to perdavėjo ar perdavėjų planuotų 

metinių EBIT, jei perdavimas nebūtų įvykęs. 

 

5.1.3 Iso paprastieji tipai 

Pavadinimas Tipas Aprašymas 

ISOCountryCode_Type String(2) Valstybių kodai pagal ISO 3166-1 alpha 2 

standartą. Galimos reikšmės išvardintos XSD 

schemoje. Valstybės kodo dviraidis simbolis. 

ISOCountryLangugae_type String(3) Valstybinių kalbų kodai. Galimos reikšmės 

išvardintos XSD schemoje. Kalbos triraidis 

simbolis 

ISOCountryCurrency_type String(2) Valstybinės valiutos  kodas. Galimos reikšmės 

išvardintos XSD schemoje. Valstybės kodo 

dviraidis simbolis. 
 


